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1. Цели освоения дисциплины

Глобальной целью обучения профессиональному иностранному языку является формирование профессионально–ориентированной иноязычной коммуникативной компетенции студентов, позволяющей им интегрироваться в международную профессиональную среду и использовать иностранный язык как средство межкультурного общения, профессиональной мобильности и конкурентоспособности.

В результате освоения данной дисциплины обеспечивается достижение целей  Ц1, Ц4 и Ц5 основной образовательной программы «Электроэнергетика»; приобретенные знания, умения и навыки позволят подготовить студента бакалавра:

- к междисциплинарным научным исследованиям для решения задач, связанных с освоением эмпирического опыта на основе работы с аутентичными источниками информации (Ц1);
- к организационно-управленческой деятельности при выполнении междисциплинарных проектов в профессиональной области, в том числе в интернациональном коллективе (Ц4);

- к самообучению и непрерывному профессиональному самосовершенствованию (Ц5). 

Достижение цели позволит выпускникам успешно решать  профессиональные задачи в области электроэнергетики и электротехники и представлять результаты выполненной работы в международной профессиональной среде.

2. Место дисциплины в структуре ООП

Дисциплина «Профессиональный иностранный язык» входит в вариативную часть Блока 1. «Гуманитарный, социальный и экономический цикл». Данная программа предназначена для студентов 3 курса, прошедших обучение по иностранному языку в течение 1-2 курсов в соответствии с федеральным образовательным стандартом. 
Для успешного освоения дисциплины слушателю необходимо: 

знать:

- основные особенности речевого поведения, характерных для сферы профессиональной коммуникации в условиях диалога культур;

уметь:

- применять официально-деловой стиль общения;

- целенаправленно использовать возможности информационных технологий на ИЯ как важнейшего средства повышения профессиональной компетенции современного специалиста (работа с поисковыми сайтами, сайтами зарубежных вузов и профессиональных сообществ, электронными энциклопедиями и др.);

- участвовать  в проектной деятельности, в организации и проведении учебной и научно-исследовательской работы (доклады и выступления на конференции);

владеть:

- основами стратегий обработки заданного объема информации с целью подготовки реферативной работы; 
3. Результаты освоения дисциплины

Обучающиеся должны освоить дисциплину на уровне, позволяющем на коммуникативно достаточном уровне ориентироваться в международной профессиональной среде.

В соответствии с поставленными целями в результате освоения дисциплины студент  должен:

Знать: 

- терминологическую, общенаучную, официальную лексику;
- функциональные особенности устных и письменных текстов научно-технического характера; 

- требования к оформлению документации (в пределах программы), принятые в международной среде в сфере профессионально-деловой коммуникации; 
- правила оформления устных и письменных текстов научно-технического характера на ИЯ;
- требования к оформлению документации (в пределах программы), принятые в профессиональной коммуникации; 

- стратегии коммуникативного поведения в ситуациях международного профессионального общения (в пределах программы);

- основные стратегии организации и планирования автономной учебно-познавательной деятельности;

Уметь:

- понимать устную (монологическую и диалогическую) речь в пределах профессиональной тематики;

- участвовать в обсуждении тем, связанных со  специальностью;

- самостоятельно  готовить и делать устные сообщения на профессиональные темы с использованием мультимедийных технологий.
- выбирать  вид чтения в соответствии с поставленной целью (ознакомительное, просмотровое, поисковое и др.) при работе с  текстами, содержащими профессионально-значимую информацию; 

- извлекать  необходимую информацию из иноязычных источников, созданных в различных знаковых системах (текст, таблица, график, диаграмма, аудиовизуальный ряд и др.); 
- переводить информацию из одной знаковой системы в другую (из текста в таблицу, из аудиовизуального ряда в текст и др.); 

- аннотировать, реферировать и излагать на родном языке основное содержание литературы по специальности, при необходимости пользуясь словарем;

- писать сообщения, статьи, тезисы, рефераты на профессиональные темы;

- распознавать и употреблять в устных и письменных высказываниях основной языковой материал, характерный для профессиональной речи;

- распознавать и употреблять в устных и письменных высказываниях основную терминологию, характерную для языка специальности и ситуаций межкультурного профессионального общения;

Владеть:

-  методикой целенаправленного и активного использования возможностей информационных технологий на ИЯ как важнейшего средства повышения профессиональной компетенции современного специалиста;

- навыками участия в обсуждении тем, связанных со  специальностью;

- навыками организованного продуктивного партнерства в условиях коллективной коммуникации.

В процессе освоения дисциплины у студентов развиваются следующие компетенции:

1. Общекультурные
– способность свободно пользоваться иностранным языком как средством делового общения, способность к активной социальной мобильности (лингвистическая компетенция) (ОК-3);

– способность осуществлять адекватный выбор языковых форм в межкультурных ситуациях научного, академического и профессионального общения в зависимости в зависимости от стиля и характера общения (включая ранг собеседников и экстралингвистический контекст (социолингвистическая компетенция)  (ОК-2);

– готовность вести библиографическую работу с привлечением современных информационных технологий, способностью анализировать, синтезировать и критически резюмировать информацию (ОК-9).

2. Профессиональные
– овладение системой знаний о том, как язык может изучаться и употребляться в сфере профессиональной коммуникации; способность использовать углубленные теоретические и практические знания, которые находятся на передовом рубеже науки и техники в области профессиональной деятельности (ПК-2).

3. Универсальные

- активно владеть иностранным языком на уровне, позволяющем работать в иноязычной среде, разрабатывать документацию, презентовать и защищать результаты инновационной инженерной деятельности (УК-8);

- демонстрировать глубокие знания социальных, этических и культурных аспектов инженерной деятельности (УК-10);

- самостоятельно учиться и непрерывно повышать квалификацию в течение всего периода профессиональной деятельности (УК-11).

4. Структура и содержание дисциплины

Тематика практических работ (66 час.).

Программа рассчитана на 5 – 6 семестры 3 курса. 

В качестве основы проектирования учебного процесса на 3 курсе используется модульный подход к обучению. В основу построения модуля положен тематический принцип отбора учебного материала, соответствующего направлению профессиональной подготовки студентов бакалавров.

Практической задачей модуля является развитие компонентов коммуникативной компетенции во всех видах иноязычной речевой деятельности - говорении, аудировании, чтении и письме.
Модуль 1. Введение в профессиональную среду (33 час.)

1. Планирование карьеры

2. Устройство на работу  

3. Коммуникация на рабочем месте  

Модуль 2. Введение в профессиональную деятельность (33 час.)

4. Объект профессиональной деятельности

5.  Проектирование как профессиональная деятельность  
4.2. Структура дисциплины по разделам и видам учебной деятельности
Таблица 1

Структура дисциплины по разделам и формам организации обучения

	Название  разделов
	Аудиторная  работа (час.)
	СРС

(час.)
	Итого

(час.)

	
	Лекц.
	Пр. зан.
	Лаб. зан.
	
	

	1. Планирование карьеры
	
	4
	
	4
	8

	2. Устройство на работу  
	
	6
	
	6
	12

	3. Коммуникация на рабочем месте  
	
	4
	
	4
	8

	4. Объект профессиональной деятельности
	
	10
	
	10
	20

	5. Проектирование как профессиональная деятельность  
	
	9
	
	9
	18

	Итого
	
	33
	
	33
	66


4.1. Распределение компетенций по разделам дисциплины
Распределение по разделам дисциплины планируемых результатов обучения по основной образовательной программе, формируемых в рамках данной дисциплины и указанных в пункте 3.

	№
	Формируемые
компетенции
	Разделы дисциплины

	
	
	1
	2
	3
	4
	5

	1. 
	ОК - 3
	х
	х
	х
	х
	

	2. 
	ОК-2
	
	х
	х
	х
	х

	3. 
	ОК -9
	
	
	
	х
	х

	4. 
	ПК - 2
	х
	х
	х
	х
	х

	5. 
	УК -8
	
	х
	х
	
	

	6. 
	УК-10
	х
	
	
	х
	х

	7. 
	УК-11
	х
	х
	
	
	х


5. Образовательные технологии

В процессе обучения для достижения планируемых результатов освоения дисциплины используются следующие методы образовательных технологий:

· работа в команде;

· опережающая самостоятельная работа;

· методы IT; 

· проблемное обучение;

Для изучении дисциплины предусмотрены следующие формы организации учебного процесса: лекции, лабораторные работы, самостоятельная работа студентов, индивидуальные и групповые консультации, Указанные технологии способствуют формированию у студентов таких качеств как: трудолюбие,  целеустремленность, организованность, ответственность, коммуникабельность, толерантность, повышение их общей и профессиональной культуры. 

Специфика сочетания перечисленных методов и форм организации обучения отражена в таблице 2. 

Таблица 2.

Методы и формы организации обучения (ФОО)

	
Формы ОО

Методы
	Лекц.
	Пр. зан.
	СРС


	Консультации

	Работа в команде
	
	
[image: image1.wmf]X


	Х
	Х

	Опережающая самостоятельная работа
	
	
[image: image2.wmf]X


	Х
	Х

	Методы IT
	
	
[image: image3.wmf]X


	
[image: image4.wmf]X


	

	Проблемное обучение
	
	
[image: image5.wmf]X


	
	Х


6. Организация и учебно-методическое обеспечение 

самостоятельной работы студентов

Самостоятельная работа является наиболее продуктивной формой образовательной и познавательной деятельности студента в период обучения. 

Для реализации творческих способностей  и более глубокого освоения  дисциплины предусмотрены следующие виды самостоятельной работы:  1) текущая и  2) творческая проблемно-ориентированная.

6.1. Текущая СРС направлена на углубление и закрепление знаний студента, развитие практических умений. Текущая СРС включает следующие виды работ:

– поиск и обзор литературы и электронных  источников информации по индивидуальному заданию;

– опережающую самостоятельную работу;     

– подготовку к контрольным работам, зачету, экзамену.

6.2. Творческая проблемно-ориентированная самостоятельная работа (ТСР) направлена на развитие интеллектуальных умений, комплекса универсальных и профессиональных компетенций, повышение творческого потенциала студентов. ТСР предусматривает:

– проблемные ситуации, 

– задания аналитического и творческого характера, 

– работа в группах, 

– игровые формы работы, 

- задания дискуссионного характера, 

- выполнение презентаций в группе,

– выполнение лабораторных работ на платформе WebСT. 
6.3. Содержание самостоятельной работы студентов  по дисциплине

При изучении данной дисциплины студентам предлагается следующие темы для самостоятельной работы.

 Темы индивидуальных заданий:

– оформление документов-заявок (на участие в конференции, конкурсах и т.д.), 

– отчётов с предоставлением информации личного характера, а также формулированием профессиональных, научных интересов; 

– составление фрагментов рабочей и технической документации при осуществлении профессиональной деятельности: описание оборудования, пояснительные записки к проектам, и т.д.; 

–  оформление документов инструктивного характера, связанных с осуществлением профессиональной деятельности;  написание аннотаций, рефератов, резюме;

- презентация проекта (промежуточных результатов собственного исследования).

6.4. Контроль самостоятельной работы студентов

Контроль самостоятельной работы студентов и качество освоения дисциплины осуществляется посредством:

– выступление на заданную тему с презентацией;

– выполнение задания в тестовой форме по аудированию, чтению, лексике и грамматике, реферированию, переводу.

 Оценка текущей успеваемости студентов определяется в баллах в соответствии рейтинг-планом (п. 8), предусматривающем все виды учебной деятельности.  

6.5. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы 

студентов
При выполнении самостоятельной работы студенты имеют возможность  пользоваться специализированной литературой и Internet ресурсами (см. раздел 9).

7. Средства (ФОС) текущей и итоговой оценки качества

освоения дисциплины

Для  текущей оценки  качества освоения дисциплины  разработаны и используются следующие  средства:

– контрольные работы (приложения 1, 2);

- аннотирование,

- реферирование.

Для итоговой аттестации подготовлены зачетные и экзаменационные билеты –  25 шт. Билеты содержат три вопроса (приложение 3). 

8. Рейтинг качества освоения дисциплины

Текущий контроль качества освоения отдельных тем и модулей дисциплины  осуществляется на основе рейтинговой системы. Этот контроль осуществляется ежемесячно в течение семестра и качество усвоения материала (выполнения задания) оценивается в баллах, в соответствии с рейтинг-планом. 

Для стимулирования студентов в выполнении творческой самостоятельной работы успешное выполнение тем рефератов дополнительно оценивается в 5 – 6 баллов.

Промежуточная аттестация (зачет, экзамен) производится в  конце семестра и также оценивается в баллах. Итоговый рейтинг определяется суммированием баллов текущей оценки в течение семестра и баллов, полученных на промежуточной аттестации в конце семестра по результатам экзамена. 

Максимальный балл текущего контроля составляет 60, промежуточной аттестации (экзамен) с учетом индивидуальных заданий – 40; максимальный итоговый рейтинг – 100 баллов. 

Оценке «отлично» соответствует 85…100 баллов; «хорошо» – 70…84; «удовлетворительно» – 55…69; менее 55 – «неудовлетворительно»; «зачет» – 55…100.

	Рейтинг-план освоения дисциплины «Профессиональный английский язык»  в течение 5 семестра



	Недели
	Текущий контроль

	
	Теоретический материал
	Практическая деятельность
	Итого

	
	Название модуля
	Темы лекций
	Контролир. матер.*
	Баллы*
	лабораторные работы*
	Баллы*
	Темы практических занятий (решаемые задачи)*
	Баллы*
	Индивидуальные задания (рубежные контрольные работы, рефераты и т.п.)*
	Баллы*
	Проблемно-ориентированные задания (НИРС в рамках дисцуиплины и др.)*
	Баллы*
	

	1
	Модуль 1 
	
	
	
	 

	
	Branches of engineering. 


	2
	 
 
	 
 
	 
 
	 
 
	2

	2
	
	
	
	
	
	
	Choosing a course, Types of the (professional) texts
	2
	 
 
	 
 
	 
 
	 

	2

	3
	
	
	
	
	
	
	Letter writing: requesting information,
Annotation
	4
	 
 
	 
 
	 
 
	 
 
	4

	4
	
	
	
	
	
	
	Presentation. Presentation report, Current test
	2
	 
 
	 
 
	Презентация

(выступление) 
 
	 
 4
	6

	5
	
	
	
	
	
	
	Safety at work. Accident investigation writing.
	2
	Контрольная работа 1
	4
	
	
	6

	Всего по контрольной точке (аттестации) № 1
	20

	6
	 
Модуль 1
	
	
	
	
	
	Young engineer, Invention reports, Interview
	2
	 
 
	 
 
	 
Презентация

(Выступление)  
	 
 4 
	6

	7
	
	
	
	
	
	
	Automation technician,
	2
	 
 
	 
 
	 

	 

	2

	8
	
	
	
	
	
	
	Specifications writing


	2
	 
 
	 
 
	 
 
	 
 
	2

	9
	
	
	
	
	
	
	Staff engineer, Annotation writing


	2
	 
 
	 
 
	 
 
	 
 
	2

	10
	
	
	
	
	
	
	Presentation report, Current test


	2
	Контрольная работа 
	2
	
	
	4

	11
	
	
	
	
	ЛБ 1
	2
	Employment, Choosing the right candidate
	2
	
	
	
	
	4

	Всего по контрольной точке (аттестации) № 2
	20

	12
	Модуль 1
	
	
	
	
	
	Recruitment interviewing, Personal appearance at work, Topics for presentation
	2
	 
 
	 
 
	 
Выступление 
	 
 4 
	6

	13
	
	
	
	
	
	
	Managing meetings, Making
	2
	 
 
	 
 
	 
 
	 
 
	2

	14

	
	
	
	
	
	
	questions skills, Case study: Slim gyms
	2
	 
 
	 
 
	
	 

	2

	15
	
	
	
	
	
	
	Innovations, strange inventions, Annotation writing


	2
	Контрольная работа 3
	2
	 
 
	 
 
	4

	16
	
	
	
	
	ЛБ 2
	2
	Innovation and the market, case study: International leather ware

	2
	
	
	
	
	4

	18
	
	
	
	
	
	
	Final test 
	2
	
	
	
	
	2

	Всего по контрольной точке (аттестации) № 3
	20

	Итоговая текущая аттестация
	60

	Зачет
	40

	Итого баллов по дисциплине
	100


	Рейтинг-план освоения дисциплины «Профессиональный английский язык»  в течение 6  семестра

	Недели
	Текущий контроль

	
	Теоретический материал
	Практическая деятельность
	Итого

	
	Название модуля
	Темы лекций
	Контролир. матер.*
	Баллы*
	лабораторные работы*
	Баллы*
	Темы практических занятий (решаемые задачи)*
	Баллы*
	Индивидуальные задания (рубежные контрольные работы, рефераты и т.п.)*
	Баллы*
	Проблемно-ориентированные задания (НИРС в рамках дисцуиплины и др.)*
	Баллы*
	

	1
	Модуль 2 
	
	
	
	 

	
	Machines of the future
	2
	Testing 
	2
	 
 
	 
 
	4

	2
	
	
	
	
	
	
	Supercar test for industry
	2
	 
 
	 
 
	 
 
	 

	2

	3
	
	
	
	
	
	
	Robotics 
	2
	 
Annotation 
	 
 2
	 
 
	 
 
	4

	4
	
	
	
	
	
	
	Presentation, the basics of robotics
	2
	
	
	 
 
	 
 
	2

	5
	
	
	
	
	
	
	Presentation report, 
	2
	Current test
	2
	
	
	4

	6
	
	
	
	
	
	
	Graphs, Common verbs in engineering
	2
	
	
	Выступление
	2
	4

	Всего по контрольной точке (аттестации) № 1
	20

	7
	 
Модуль 2
	
	
	
	
	
	Waste recycling, Topics for presentation
	2
	 
 
	 
 
	 
 
	 
 
	2

	8
	
	
	
	
	
	
	Waste disposal 
	2
	 
 
	 
 
	 
 
	 
 
	2

	9
	
	
	
	
	
	
	Economy
	2
	 
 
	 
 
	 
 
	 
 
	2

	10
	
	
	
	
	
	
	Money 
	2
	 
Annotation 
	 
2 
	 
 
	 
 
	4

	11
	
	
	
	
	
	
	Presentation report, 
	2
	Current test
	2
	
	
	4

	12
	
	
	
	
	ЛБ 3
	4
	Careers in engineering
	2
	
	
	
	
	6

	Всего по контрольной точке (аттестации) № 2
	20

	13
	Модуль 2
	
	
	
	
	
	Applying for a job, 
	2
	 
 
	 
 
	 
 
	 
 
	2

	14
	
	
	
	
	
	
	Topics for presentation
	2
	 
 
	 
 
	 
 
	 
 
	2

	15

	
	
	
	
	
	
	Employment, case study: slim gyms
	2
	 
 
	 
 
	
	
	2

	16
	
	
	
	
	
	
	Annotation writing
	2
	Контрольная работа 3
	4
	 
 
	 
 
	6

	17
	
	
	
	
	ЛБ 4
	4
	Presentations, 

	2
	
	
	
	
	6

	18
	
	
	
	
	
	
	Final test
	2
	
	
	
	
	2

	Всего по контрольной точке (аттестации) № 3
	20

	Итоговая текущая аттестация
	60

	Зачет 
	40

	Итого баллов по дисциплине
	100


9. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины

● основная литература

1. “Oxford English for Electrical and Mechanical Engineering”, Eric H. Glendinning, Norman Glendinning, Oxford University Press, 2008
2. “Oxford English for Electrical and Mechanical Engineering. Answer Book with teaching notes”, Eric H. Glendinning, Norman Glendinning, Oxford University Press, 2008

3. “Market Leader”, Course Book, Intermediate Business English, David Cotton, David Falvey, simon Kent, Pearso Education limited, 2001

4. “Market Leader”, Practice File, Intermediate Business English, David Cotton, David Falvey, simon Kent, Pearso Education limited, 2001
● дополнительная литература: 
1. SciTech, Margaret van Naerssen, Moya Brennen, 1995 by Heinle & Heinle Publishers 
2. Writing skills for technical students, Fourth edition, Delaware Technical & Community College, English Department, Jack E. Owens Campus, 2000
3. Dictionary of Science and Technology/ General editor Prof Peter H.M.Walker, CBE, FRSE.Larousse plc, 1995

4. Electric Motors and Drives. Austin Hughes, 1990.

5. English for the Energy Industry. Simon Campbell. /Oxford University Press (Student's Book , Teacher’s book

6. MultiROM)
7. Черемисина И.А., Темпл Б.К. Профессиональный английский язык: проектный менеджмент для инженеров: Учебное пособие. Часть 1. Книга для студента. – Томск: Изд-во ТПУ, 2006. – 136 с.
8. Черемисина И.А., Темпл Б.К. Профессиональный английский язык: проектный менеджмент для инженеров: Учебное пособие. Часть 2. Книга для преподавателя. – Томск: Изд-во ТПУ, 2006. – 92 с.
9. Austin Hughes Electric Motors and Drives. Fundamentals, Types and Applications. Third edition. 2006, Austin Hughes. Published by Elsevier Ltd. 431 p. 
● Internet-ресурсы:     
www.academic.ru
www.engineering.com
www.mashportal.ru
www.mega-intell.ru
www.student.km.ru
www.wikipedia.ru
10. Материально-техническое обеспечение дисциплины

- лабораторные работы проводятся в специализированных учебных лабораториях, оснащенных современным оборудованием, и в компьютерных классах, где установлены лицензионные промышленные программные комплексы;

- практические занятия проводятся в учебных аудиториях с использованием технических (аудио-визуальных) средств, материал также представляется в виде презентаций в Power Point.


Программа составлена на основе Стандарта ООП ТПУ в соответствии с требованиями ФГОС по направлению 140400 «Электроэнергетика и электротехника» подготовки бакалавров программе «Энергоснабжение».
Программа одобрена на заседании  кафедры Электроснабжения промышленных предприятий   (протокол № ___ от  «___» ________ 2010 г.)

Авторы  _____________  Д.Л.Матухин, к.п.н., доцент кафедры ИЯЭИ

   _____________  С.В.Глушков, к.филол.н., доцент кафедры ИЯЭИ


   _____________  И.А.Черемисина, к.фил.н., доцент кафедры ИЯЭИ

   _____________  Э.Я.Соколова, старший преподаватель кафедры ИЯЭИ

               _____________ В.М.Ростовцева, к.п.н., доцент кафедры ИЯЭИ
Рецензент ___________ М.А.Сурков, ассистент кафедры ЭПП
Приложение
LISTENING 

1. You will hear several people talking about TPU. For questions 1-10, choose the best answer A, B or C.

1. In what year was TPU founded?

       a) 1896 

       b) 1806 

       c) 1866 

2. What was the main reason for opening TPU?

        a) Scientists and engineers who lived in Tomsk

        b)  Special order of emperor Nikolai the II

        c) Tomsk was the oldest city in Siberia

3. Who was the architect of Ostankino Tower?

      a) Mikhail Mil

      b) Nikolai Nikitin

      c) Vladimir Obruchev

4. In what country/ies was the first branch of TPU opened? 

a) France

b) Cyprus and Germany

c) Czech republic

5.  How many universities have partnership relations with TPU?

       a) 20

       b) More than 60 

       c) 16

6. According to prof. Alexander Chuchalin, who was the founder of one of the TPU research institute? 

a) His grandfather

b) His father

c) Prof. Potelytsyn

7. Why was the British Council opened in TPU? 

      a) Because the timing was perfect

      b) Because there were rooms available

      c) Because the rector of TPU wrote to the British Council and made the offer

8. In how many countries is the British Council represented?

       a) 100

       b) 111

       c) 101

9. What landmarks of Tomsk attract tourists?

a) Wooden lace

b) Narrow streets

c) Museums and concert halls

10. In what time of the year Tomsk is more beautiful?

a) In winter

b) It is difficult to say

c) In summer

READING

2. You are going to read a text about TPU. Choose from the list A-F the sentence which best summarizes each part (1-5) of the text. There is one extra sentence which you do not need to use.

A Academic departments

B Alumni

C Entrance examinations
D History of TPU

E The peculiarities of Tomsk Polytechnic University
F International relations

	1


Tomsk Polytechnic University is the oldest technical university in Russia, east of the Urals. The university was founded in 1896 and opened in 1900 as the Tomsk Technological Institute. In 1923, the school was renamed the Siberian Technological Institute and in 1930, the institute was split into five divisions, three of which remained in Tomsk. In 1934, the three institutes in Tomsk reunited to form a new institute that would be named the Tomsk Polytechnic Institute. The university has more than 22,000 current students and has graduated more than 100,000 technical specialists. The current university rector is Pyotr S. Chubik.

	2


25 educational lines and 86 educational courses are offered by TPU. Masters are educated in 22 educational lines. Moreover, eight educational programmes of specialist training have been worked out and implemented in English: Electrical Engineering, Mechanical Engineering, Computer Science, Chemical Engineering, Environmental Protection, Management, Linguistics and Education, Linguistics and Translation. Educational programmes on Physics, Geology and Geological Engineering, Thermal Engineering have been worked out as well. 

The opportunity of getting a second higher education, including the Cyprus Institute of Marketing, is offered to all persons interested. Further education is given in the Centre for Continuing Education, Postgraduate Courses Department (75 majors) and Doctorate Department (22 majors).

	3


TPU has a number of relationships with schools all over the world. It has set up several centers in cooperation with schools abroad such as Ohio State University, Michigan State University, Goethe-Institut and Louis Pasteur University. It is a member of the Top Industrial Managers for Europe network. The various centers include:

- The Russian-American Centre;

- The Russian-German Centre;

- The Russian-French Centre;

- The Asian and Pacific Centre;

- The Central Asia Centre for Engineering Education (CACEE);

- International Scientific Relations Department.

The University pursues a policy of integration in the international education area, develops international relations with the scientific institutions of the USA, Great Britain, Germany, France, Japan, Cyprus, South Korea, China, India, Pakistan and other countries.

High level of TPU is approved by its ratings: it ranks first in the rating of the Russian Association for Engineering Education, fourth in the rating of the Technical Universities Association of Russia. The University holds the Certificate of the State Accreditation; nine educational programmes have been accredited through the Independent Accreditation Centre. First in Russia, Tomsk Polytechnic University on the whole and five educational programmes in English in particular, have been certified by the Global Alliance for Transnational Education (USA), the quality management system has been developed, assessed and registered by National Quality Assurance Ltd. (UK).

TPU also has representative offices in Karlsruhe, Germany, Prague, Czech Republic, and Nicosia, Cyprus.

	4


The unique features of TPU which define the unique style and its place in the home history are: 

- A long-term development (more than 100 years) as the integral scientific, educational, technological and socio-cultural system;

- Producing highly qualified specialists, educational technologies and innovations for the future of Siberia, Russia and CIS countries;

- Priority activities in providing and supporting the quality of education;

- Practically boundless possibilities to perform complex inter-industry research and developments, to implement innovation technologies providing personnel support;

- Traditionally tight integral relations with educational institutions, scientific-production and industrial enterprises of Russia, Siberia and CIS countries, the Asian-Pacific Rim, Europe, the USA;

- The essential influence on the organization, quality and development of the productive forces of Siberia and nearby regions;

- The historical development of the University as a methodical, educational, research and cultural centre for the vast region of Siberia and the Far East;

- The fame of scientific schools, pedagogical and scientific-technological achievements for home and international students, scientists, teachers and businessmen;

- The increased attention to the formation of the up-to-date resource base for research and education.

	5


Mikhail Leontyevich Mil was a founder of the Mil Moscow Helicopter Plant, which is responsible for many of the well-known Russian helicopter models, notably the Mil Mi-24 'Hind (NATO reporting name). He was born to a middle-class Jewish family, his grandfather was a cantonist drafted from Libava, Latvia who settled in Siberia after 25 years of military service.

At the age 12, Mikhail got a first prize for a model glider competition. In 1926 he entered the Siberian Technological Institute in Tomsk. Since there was no training for aircraft engineers there, in 1928 he transferred to the Aerodynamic department, at the Mechanical Faculty of the Don Polytechnical Institute in Novocherkassk. He married a fellow student, P.G. Rudenko, in 1932 and 4 daughters and a son followed.

Mikhail Mil's creations won many domestic and international awards and set 69 world records. Most notably, the Mil Mi-4 won a Gold Medal in the Brussels International Exhibition in 1958. In 1971, after his death, his Mil Mi-12 won the Sikorsky Prize as the most powerful helicopter in the world.
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